40194

MONITEUR BELGE — 27.07.2007 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2007 — 3257 [C - 2007/23120]

13 JUILLET 2007. — Arrété royal modifiant I’article 19 de ’arrété royal
du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin 1969
révisant 1’arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité
sociale des travailleurs

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 29 juin 1981 établissant les principes généraux de la
sécurité sociale des travailleurs salariés, notamment 1’article 23, ali-
néa 2;

Vu l'arrété royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du
27 juin 1969 révisant l’arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs, notamment 'article 19, § 2, 1°, modifié
par l'arrété royal du 27 avril 2007;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 29 mai 2007;
Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 28 juin 2007;

Vu I'avis du Comité de gestion de 1’Office national de Sécurité sociale,
donné le 25 mai 2007;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aofit 1996;

Vu l'urgence,

Considérant que l'arrété royal du 27 avril 2007 modifiant I'article 19
de l'arrété royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du
27 juin 1969 révisant l'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs se référe a la loi du 28 juin 1966 relative
a l'indemnisation des travailleurs licenciés en cas de fermeture
d’entreprises, qui a été abrogée et remplacée par la loi du 26 juin 2002
relative aux fermetures d’entreprises.

Considérant qu’il convient des lors pour déterminer le montant de
I'indemnité de fermeture d’entreprise qui peut étre exclu de la notion
de rémunération en matiere de sécurité sociale des travailleurs salariés
de se référer a l'article 23 de la loi du 26 juin 2002 relative aux
fermetures d’entreprise.

Considérant que la sécurité juridique doit étre garantie et qu’il y a des
lors lieu de rapporter et de remplacer le plus rapidement possible
I'arrété royal du 27 avril 2007 précité.

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de Notre
Ministre de I'Emploi et de 1’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'article 19, § 2, 1°, de I'arrété royal du 28 novembre 1969
pris en exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant l'arrété-loi du
28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs,
modifié par l'arrété royal du 27 avril 2007, est remplacé par la
disposition suivante :

«1° I'indemnité de fermeture a concurrence du montant par année
d’ancienneté du travailleur dans l'entreprise et du montant total visés
a l'article 23 de la loi du 26 juin 2002 relative aux fermetures
d’entreprises, qui est versée aux travailleurs en cas de fermeture de
I'entreprise qui les occupe dans les conditions visées a l’article 3, de la
loi du 26 juin 2002 précitée et I'indemnité de fermeture octroyée aux
travailleurs en cas de cessation des activités de la personne physique ou
de 'association qui les occupe, dans la mesure ot1 la personne physique
ou l'association remplit les conditions visées a l'article 3 de la loi du
26 juin 2002 précitée, a concurrence des mémes montants que ceux visés
a l'article 23 de la loi du 26 juin 2002 susvisée; ».

Art. 2. L'arrété royal du 27 avril 2007 modifiant I’article 19 de I'arrété
royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin 1969
révisant 1’arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale
des travailleurs, est rapporté.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2007 — 3257 [C - 2007/23120]

13 JULI 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 19 van
het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering van de
wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 29 juni 1981 houdende de algemene beginselen
van de sociale zekerheid voor werknemers, inzonderheid op artikel 23,
tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, inzonderheid op artikel 19, § 2, 1°, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 27 april 2007;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
29 mei 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 28 juni 2007;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid, gegeven op 25 mei 2007;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,

Overwegende dat het koninklijk besluit van 27 april 2007 tot
wijziging van artikel 19 van het koninklijk besluit van 28 novem-
ber 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van
de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders verwijst naar de wet van 28 juni 1966
betreffende de schadeloosstelling van de werknemers die ontslagen
worden bij sluiting van ondernemingen, die werd opgeheven en
vervangen door de wet van 26 juni 2002 betreffende de sluiting van de
ondernemingen.

Overwegende dat voor het vaststellen van het bedrag van de
sluitingsvergoeding die kan worden uitgesloten uit het begrip loon in
de sociale zekerheid der arbeiders, dient verwezen te worden naar
artikel 23 van de wet van 26 juni 2002 betreffende de sluiting van de
ondernemingen.

Overwegende dat de rechtszekerheid moet gewaarborgd worden en
dat het koninklijk besluit van 27 april 2007 zo vlug mogelijk dient
vervangen te worden door een ander koninklijk besluit.

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van Onze
Minister van Werk en op het advies van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 19, § 2, 1°, van het koninklijk besluit van
28 november 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot
herziening van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 27 april 2007, wordt vervangen door de volgende bepaling :

«1° de sluitingsvergoeding ten belope van een bedrag toegekend aan
de werknemer per jaar anciénniteit in de onderneming en het totaal
bedrag vermeld in artikel 23 van de wet van 26 juni 2002 betreffende de
sluiting van de ondernemingen, die wordt uitgekeerd aan werknemers
in geval van sluiting van de onderneming die hen tewerkstelt onder de
voorwaarden bedoeld in artikel 3, van voormelde wet van 26 juni 2002
en de sluitingsvergoeding die aan werknemers wordt toegekend in
geval van de stopzetting van de activiteiten van de natuurlijke persoon
of van de vereniging die hen tewerkstelt, voor zover de natuurlijke
persoon of de onderneming aan de voorwaarden voldoet bedoeld in
artikel 3 van voornoemde wet van 26 juni 2002, ten belope van dezelfde
bedragen als bedoeld in artikel 23 van bovenvermelde wet van
26 juni 2002; ».

Art. 2. Het koninklijk besluit van 27 april 2007 tot wijziging van
artikel 19 van het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot
uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet
van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, wordt ingetrokken.
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Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1°" juillet 2007.

Art. 4. Notre Ministre compétent pour les Affaires sociales et Notre
Ministre compétent pour I'Emploi, le Travail et la Concertation sociale,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété.

Donné a Bruxelles, le 13 juillet 2007.
ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE.
Le Ministre de 'Emploi
P. VANVELTHOVEN

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2007.

Art. 4. Onze Minister bevoegd voor Sociale Zaken en Onze Minister
bevoegd voor Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg zijn, ieder
wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 juli 2007.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE.
De Minister van Werk
P. VANVELTHOVEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

F. 2007 — 3258 [C - 2007/11395]

25 MAI 2007. — Arrété ministériel modifiant 1’arrété ministériel du
12 décembre 2005 déterminant les catégories des messages sortants
et les catégories des numéros appelés dont le blocage doit étre
offert gratuitement aux utilisateurs finals

La Vice-Premiére Ministre et Ministre du Budget et de la
Protection de la Consommation,

Le Ministre de 1’Economie, de 1’Energie, du Commerce
extérieur et de la Politique scientifique,

Vu la loi du 13 juin 2005 relative aux communications électroniques,
en particulier 1article 120;

Vu l'arrété ministériel du 12 décembre 2005 déterminant les catégo-
ries des messages sortants et les catégories des numéros appelés dont le
blocage doit étre offert gratuitement aux utilisateurs finals;

Vu l'avis de I'Institut belge des services postaux et des télécommu-
nications, donné le 2 avril 2007;

Vu l'avis 42.869/4 du Conseil d’Etat, donné le 9 mai 2007,

Arrétent :

Article 1°%. L’article 1°%, 2°, de l’arrété ministériel du 12 décem-
bre 2005 déterminant les catégories des messages sortants et les
catégories des numéros appelés dont le blocage doit étre offert
gratuitement aux utilisateurs finals est abrogé.

Art. 2. Les modifications suivantes sont apportées a l'article 2 du
méme arrété :

a) la partie 1° de l'alinéa 1°" est remplacée comme suit : « 1° soit des
numéros nationaux a taux majoré utilisés pour la fourniture d'un
contenu destiné spécifiquement aux adultes; »;

b) la partie 2° de I’alinéa 1°" est remplacée comme suit : « 2° soit tous
les numéros nationaux a taux majoré a I'exception des numéros courts
a 4 chiffres de la série 1XXX et des numéros commencant par l'identité
de service 70. »;

c) l'alinéa 1" est complété comme suit: «3° soit des numéros
nationaux a taux majoré utilisés pour la fourniture d’acces a des jeux ou
compétitions ou pour le paiement de logos ou de sonneries, fournis
pendant 'appel ou en conséquence directe de celui-ci. ».

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
troisiéme mois qui suit sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, 25 mai 2007.

La Vice-Premiére Ministre
et Ministre du Budget et de la Protection de la Consommation,

Mme E. VAN DEN BOSSCHE
Le Ministre de 1’Economie,
de 1’Energie, du Commerce extérieur et de la Politique scientifique,
M. VERWILGHEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

N. 2007 — 3258 [C - 2007/11395]

25 MEI 2007. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 12 december 2005 tot vaststelling van de categorieén
uitgaande gesprekken en categorieén opgeroepen nummers waar-
van de blokkering kosteloos aan de eindgebruikers aangeboden
moet worden

De Vice-Eerste Minister en Minister van Begroting en Consu-
mentenzaken,

De Minister van Economie, Energie, Buitenlandse Handel en
Wetenschapsbeleid,

Gelet op de wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische
communicatie, inzonderheid op artikel 120;

Gelet op het ministerieel besluit van 12 december 2005 tot vaststelling
van de categorieén uitgaande gesprekken en categorieén opgeroepen
nummers waarvan de blokkering kosteloos aan de eindgebruikers
aangeboden moet worden;

Gelet op het advies van het Belgisch Instituut voor postdiensten en
telecommunicatie van 2 april 2007;

Gelet op het advies 42.869/4 van de Raad van State, gegeven op
9 mei 2007,

Besluiten :

Artikel 1. Artikel 1, 2°, van het ministerieel besluit van 12 decem-
ber 2005 tot vaststelling van de categorieén uitgaande gesprekken en
categorieén opgeroepen nummers waarvan de blokkering kosteloos
aan de eindgebruikers aangeboden moet worden, wordt opgeheven.

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

a) onderdeel 1° van het eerste lid wordt vervangen als volgt:
«1° hetzij nationale betaalnummers die worden gebruikt voor het
leveren van specifiek voor volwassenen bestemde inhoud; »;

b) onderdeel 2° van het eerste lid wordt vervangen als volgt:
«2° hetzij alle nationale betaalnummers met uitzondering van de korte
4 cijferige nummers uit de reeks 1XXX en nummers met de dienstiden-
titeit 70. »;

c) het eerste lid wordt aangevuld als volgt: «3° hetzij nationale
betaalnummers die worden gebruikt voor het leveren van toegang tot
spelletjes of competities of voor het betalen van logo’s of beltonen, die
geleverd worden tijdens de oproep of als direct gevolg hiervan. ».

Art. 3. De besluit treedt in werking op de eerste dag van de derde
maand na die waarin ze is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 25 mei 2007.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Begroting en Consumentenzaken,

Mevr. F. VAN DEN BOSSCHE
De Minister van Economie,
Energie, Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid,
M. VERWILGHEN



